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0. Introduccié

El retard del llenguatge és un alentiment en el conjunt de I'adquisicié del llen-
guatge amb abséncia de dificultats psicologiques, neurologiques i cognitives.
Aquest desordre cobreix un ampli ventall d’aspectes del desenvolupament, que
inclou la fonologia, el léxic, la morfologia i la sintaxi.

Un problema que els investigadors han intentat resoldre és si els errors que es
troben en aquest trastorn sén qualitativament diferents dels que es troben en els
nens normals de menor edat.

Els nens de parla anglesa que tenen un retard del llenguatge tenen dificultats en
I'adquisicié de morfemes gramaticals que codifiquen el temps i la concordanga, tals
com el temps passat -ed, i la 3a persona del singular del present de l'indicatiu -s.

Alguns estudis han tractat aquest fenomen en llengiies com ara l’anglés, Vitalia,
'alemany i el castelld (Bottari, Cipriani, i Chilosi, 1996; Clahsen, 1991; Gopnik,
1990; Leonard et al., 1992; Rice, Wexler, i Cleave, 1995; Serra et al., 2001).

Hi ha moltes propostes teoriques per tal d’explicar els simptomes que s’obser-
ven en els nens amb retard del llenguatge. Es poden classificar en limitacions del
processament, on la causa del trastorn és cognitiva, i models lingiiistics, on els
autors expliquen el trastorn descrivint les propietats lingiiistiques.

1. Models teorics:

1. 1. Limitacions del processament
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1.1.1. Hipotesi perceptiva (Leonard et al., 1992)

Leonard et al. (1992) van proposar dues hipotesis per tal de descriure els errors
produits pels nens amb retard. La hipotesi perceptiva proposa que les caracteristi-
ques superficials de la morfologia de l'anglés tenen un paper molt important.
Molts morfemes de 1’anglés suposen una dificultat perceptual perqué, com que s6n
segments no sil-labics o sil-labes atones, sén de menor duracié que els morfemes
adjacents.

Leonard et al. van argumentar que els nens de parla italiana i els nens de parla
hebrea amb retard tenen el mateix percentatge d’encert que nens de desenvolupa-
ment normal amb LME (longitud mitjana de l'enunciat) similars, en 1'as de fle-
xions que formen sil-labes accentuades en posicid final.

Leonard et al. han proposat que la manca de morfologia, de les llengiies com
ara l'anglés, i la baixa freqii¢ncia d'aparicié de flexions fa que els nens amb retard
del llenguatge no atenguin tant als morfemes i que utilitzin altres indicis com ara
l'ordre de les paraules. En italia, els noms, els verbs i els adjectius mai es presenten
només amb l'arrel de la paraula i, per tant, els nens atenen més a les flexions. Els
nens amb retard tenen les mateixes puntuacions que els nens normals amb la
mateixa LME en la utilitzacié de les flexions dels noms, els verbs i els adjectius.

No obstant aix0, els mateixos sons que es proposa que no es poden percebre en
contextos morfologics es perceben en termes léxics. Mentre que aquesta hipotesi
pot explicar 'absencia de segments fonologics que no destaquen, no pot explicar
els errors sistemnatics que es produeixen entre elements separats dins d'una matei-
xa frase.

1.1.2. Hipotesi cognitiva

Fisenson (1984) manté que tot tipus d'aprenentatge es basa en un conjunt de
mecanismes. Els deficits en llenguatge es poden explicar en funci6 d'aquests meca-
nismes d'aprenentatge.

Segons Cromer (1978), el déficit en aquests nens pot ser causat per una falta
d’estructuracid jerarquica. Els nens amb retard del llenguatge no tenen afectat el
coneixement del llenguatge, sind un aspecte més general de la cognicid; tots els
altres sistemes amb la mateixa propietat haurien d’estar també afectats.

No obstant aix0, hi ha una disparitat entre els percentatges d’error entre tasques
lingtiistiques i els d'altres tasques cognitives. Aquesta hipotesi prediu que hi hau-
rien d’haver errors entre determinants i els sufixos de nombre del nom ; malgrat
aix0, aquesta hipotesi prediu, errdoniament, que totes les regles jerarquiques de la
gramatica haurien d’estar alterades.



1.2. Propostes gramaticals
1.2.1. La hipdtesi del deficit del tret (Gopnik, 1990)

Gopnik (1990) ha proposat que s'han de descriure tres tipus diferents d’infor-
maci6 per a cada terme léxic, a més de la fonologica: (a) classe gramatical, (b) trets
sintacticosemantics, () informacié semantica especifica. Els trets sintacticoseman-
tics no sén propietats especifiques d’'una llengua, sind que reflecteixen categories
cognitives universals, com ara nombre i la propietat [+-animat]. Segons aquesta
proposta, el retard de llenguatge consisteix en l’existéncia d'una gramatica sense
trets sintacticosemantics. Aquests trets sintaticosemantics i la informaci6 semanti-
¢ca no han de ser innats.

Les propietats gramaticals del trastorn del llenguatge sén el resultat d’una
gramatica sense trets sintacticosemantics. Aquesta gramatica no ha d’anar acom-
panyada d'un déficit en el coneixement sobre les categories cognitives del mon,
perqué poden ser representades com a part de les propietats semantiques del mén.
Tampoc no han de suposar altres déficits en la sintaxi, perqué les categories gra-
maticals estarien prescrvades. Si la hipotesi del deficit del tret fos correcte, no hau-
riem de trobar dificultats en 'ordre de les paraules en nens amb retard del llen-
guatge.

1.2.2. El déficit de concordanca (Clahsen, 1989, 1991)

Clahsen (1989, 1991) va proposar que els nens amb retard tenen dificultats per
establir relacions de concordanga entre dos elements en una estructura sintagma-
tica. Quan les relacions d’ordre depenen de la concordanca, com en el cas del movi-
ment de V2 en alemany (que s’aplica només a verbs finits marcats per concordanga
entre subjecte i verb), aquesta hipotesi prediu que s’haurien d’observar errors en la
parla dels nens. Si ¢l sistema de concordanca s’ensenya de forma sistematica en la
terapia, i cls nens aprenen la concordanga, llavors els nens haurien de produir el
moviment de V2 de forma correcta sense cap esfor¢ addicional. Segons Clahsen, els
nens tenen dificultats per establir relacions estructurals de concordanga entre dues
categories, fet basic per al processament del llenguatge natural.

Segons Clahsen, els fenomens lingiiistics segiients haurien de causar dificultats
per als nens amb retard de llenguatge: (a) la concordanga subjecte-verb, ex.: la ter-
cera persona del singular -s, o els sufixos de nombre i persona dels verbs finits en
italia i alemany; (b) els verbs auxiliars, ex.: les formes finites dels verbs to be i to
have que apareixen en participis i gerundis; (c) sufixos que marquen el cas, ex.:
marques de cas acusatiu per als objectes directes en alemany; (d) sufixos que mar-
quen el génere en determinants i adjectius. Per contra, els sufixos de plural en
angles i alemany, el sufix de temps passat en anglés i la flexié de participi en ale-
many no segueixen el principi de control de la concordanga, perqué, en lloc de ser
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controlats per una categoria argumental, estan marcats directament en el nom i el
verb i contribueixen al seu significat. Aquests Gltims sufixos no haurien d’estar alte-
rats en la parla dels nens amb retard del llenguatge.

1.2.3. La hipotesi ampliada de l'infinitiu opcional (Rice i Wexler, 1996; Rice,
Wexler i Clcave, 1995)

Rice i Wexler (1996) proposen un estadi de l'infinitiu opcional ampliat per
explicar la parla dels nens amb retard del llenguatge. Aquest model prediu que els
morfemes que marquen el tret [+ finit] s’ometen durant un periode de temps per
als nens normals, i que aqueést periode de temps s’estén durant més temps en nens
amb retard del llenguatge. El model també prediu que, si els nens produeixen mor-
femes que marquen la caracteristica [+- finit], els nens els produiran de forma
correcta.

La hipotesi de U'estadi de 'infinitiu perllongat proposa que la limitaci6 grama-
tical dels nens amb retard del llenguatge es pot atribuir a un periode perllongat en
cl qual els nens no saben que el tret [+- finit] s'ha de marcar de forma obligatoria
en les oracions principals.

El retard es pot manifestar de tres possibles maneres: (a) emergéncia tardana de
les formes finites en nens amb retard; (b) poc ts de formes finites una vegada ja ha
aparegut ¢l tret de finitud en els nens; (c) un periode més perllongat de I'estadi de
Vinfinitiu perllongat.

Els nens amb retard utilitzen formes no finites de verbs i ometen els verbs be i do
de forma més freqiient que els nens amb un desenvolupament normal. Al mateix
temps, quan els nens amb retard marquen la finitud en el verb, ho fan de forma
correcta, de la mateixa manera que els nens amb un desenvolupament normal.

La causa del retard del llenguatge és que, en aquests nens, el subjecte de la frase
no revisa el cas perque no és interpretable. Els nens amb retard del llenguatge que
adquireixen llengiies no-pro-drop tindran aquest estadi de l'infinitiu opcional per-
llongat. No obstant aix0, els nens amb retard que adquireixen llengiies pro-drop
no tindran aquest estadi, ja que la categoria de Flexio és pronominal: el subjecte
pot ser omes i l'oracié no es malmet si el subjecte no rep cas.

2. Métode

Aquest article investiga si els nens amb trastorn del llenguatge mostren un
retard en la morfologia respecte als nens normals amb la mateixa LME, o si, contra-
riament, els nens no tenen dificultats en la morfologia verbal, nominal i els arti-
cles. L'Gs correcte de la morfologia es considerara com a prova del coneixement de
la concordanga.



La nostra proposta prediu que els nens no produiran una morfologia verbal,
nominal, i articles a la mateixa edat que els nens amb un desenvolupament de la
LME similar, perque els nens amb trastorn del llenguatge tenen un retard en la con-
cordanca entre diferents elements de la frase.

Si cls nens producixen una concordanga correcta per al nombre, la persona i el
génere, estarem en condicions d’afirmar que existeix la categoria de Concordanca
cn nens amb retard del llenguatge. Si la gramatica dels nens no conté Concordanca
o Temps, els nens no podran discriminar els contextos entre verbs finits i no finits.

La base de dades que hem utilitzat, la va recollir Elvira Siches (1990). $’han estu-
diat quatre nens: dos de castellanoparlants (el Quico i I’Andrés), un de catalanopar-
lant (el Joan) i un de bilingiie catalanoparlant i castellanoparlant (el Llorenc). La fre-
quiéncia de les gravacions va ser d'una cada tres mesos, excepte per al Quico, que va
tenir una freqiiéncia d'una cada cinc mesos. Aquesta recerca consisteix en un estu-
di de parla espontania en situacions naturals i representatives. Les edats oscil-len
entre 4;1 i 6;3 per al Joan, entre 5;5 i 6;11 per al Quico, entre 5;10 i 9;1 per al Llo-
reng, i entre 5;1 i 7;11 per a I’Andrés. La LME oscil-la entre 2,70 i 4,57 per al Joan,
entre 3,87 i >4,5 per al Quico, entre 2,79 i 4,58 per al Lloreng, i entre 2,261 5,72 per
a I’Andrés.

3. Resultats
3.1. Adquisici6 de la morfologia del nom

Si els nens tenen l'estructura de concordanga, els nens amb retard produiran una
morfologia del nom pel que fa al nombre i el génere de forma correcta, com els nens
normals amb una LME similar. Les dades mostren que els nens amb retard del llen-
guatge producixen una morfologia del nom de forma correcta molt més tard que els
nens normals amb una LME similar. A continuacio, es mostren les edats en que els
nens amb retard adquireixen la morfologia del nom:

-Geénere Nombre

joan 4.1 4,11
MLU 2,7 >4,5
Quico 5;5 5,5
MLU 3,87 3,87
Lloreng 5,10 6,8
MLU 2,79 6,1

. Andrés 5;1 55
MLU 2,26 5,72

Vinceng Torrens i Kenneth Wexler, EL RETARD DEL LLENGUATGE EN L'ADQUISICIO DEL CASTELLA I EL CATALA

135 )



A continuaci6, es mostren les edats en qué els nens normals adquireixen la mor-
fologia del nom:

Génere Nombre
Sara 2;3 2;3
MLU 2,13 2,13
Mar 2;2 2:0
MLU 2,21 1,83
Roger 2;2 21
MLU 2,03 2,03
Emilio 111 1;10
MLU 1,61 1,52

Els errors que s’han observat en 'adquisicié de la morfologia en nens amb retard
consisteixen en una concordanca incorrecta:

té la cua negra i la potes negres (Joan, 5;8)
(té 1a cua negra i les potes negres)

con las cafias seca hace sombreros (Llorenc, 6;11)
(con las cafias secas hace sombreros)

quiero leer aquel cuento pequerios (Lloreng, 6;11)
(quiero leer aquel cuento pequerio)

les tortuga (Joan, 5;2)
(les tortugues)

Altres errors consisteixen en 'omissié de la morfologia:

ta a lola (Joan, 4;7)
(amb les rodes)

no té peu (Joan, 4;7)
(no té peus)

ése vende helado (Quico, 5;5)
(ése vende helados)
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el zefid estd trabajando en el trene (Andrés, 6;8)
(el sefior esta trabajando en los trenes)

3.2. Adquisicid dels articles

Si els nens tenen l'estructura de concordanga, els nens amb retard produiran una
morfologia de l'article pel nombre i el génere de forma correcta, com els nens nor-
mals amb una LME similar. Les dades mostren que els nens amb retard del llen-
guatge producixen una morfologia per l'article de forma correcta molt més tard que
cls nens normals amb una LME similar. A continuaci6, es mostren les edats en qué
els nens amb retard adquireixen la morfologia de l'article:

un una uns unes el la I' els les
Joan 4:1 4.1 55 4,9 5,10 5,10 6;2
MLU 2,7 2,7 >4,57 4,57 >4,57 >4,57 >4,57

un una unos unas el la I' los las
Quico 5;5 5;5 5,10 5;5 5,5 5,10 5,10
MLU 3,87 3,87 >4,5 3,87 3,87 >4,5 >4,5

un una unos unas el la I' los las
Lloreng 5;10 5,10 8,7 8,7 8;1 7:4 8;4 7,471

MLU 2,79 2,79 >4,58 >4,58 >4,58 >4,58 >4,58 >4,58 >4,58

un una unos unas el la I' los las
Andrés 5;3 5;3 7;:11 6;8 5;5 5;8 5;5 7;2
MLU 2,83 2,83 >4,5 >4,5 5,72 5,72 5,72 >4,5

A continuacid, es mostrerrles edats en que els nens normals adquireixen la mor-
fologia de l'article:

un una uns unes el la I els les
Sara 2;6 2,6 2,6 2;6 2,6 2;6 2,6 2;6 2;6
MLU 2,79 2,79 2,79 2,79 2,79 2,79 2,79 2,79 2,79

¢ un una unos unas el la I los las
Mar 2;8 2,8 ) 2;8 2,8 2;8 2;8 2;8
MLU 2,92 2,92 2,92 2,92 2,92 2,92 2,92
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un una unos unas el la I' los las

Roger 2,7 2;7 2;5 2;5 2;5 2;5 2;5
MLU 3,55 3,55 2,98 2,98 2,98 2,98 2,98
un una unos unas el la I los las
Emilio 2;4 2;4 2;4 2;4 2;4 2;4 2;4
MLU 3,00 3,01 3,01 3,01 3,01 3,01 3,01

Els errors que hem observat en 1’adquisici6 dels articles en nens amb retard del
llenguatge consisteixen en la produccié del schwa en lloc de larticle:

pué laxalé a cotxe (Joan, 4;9)
(pues enganxaré el cotxe)

dice e papa (Quico, 5;10)
(dice el papa)

yo no veo a cabeza (Quico, 5;10)
(yo no veo la cabeza)

¢ hielo (Andrés, 5;1)
(el hielo)

Els errors també consisteixen en 1’omissié d’articles:

laxalé cotxe (Joan, 4;9)
(enganxaré el cotxe)

ta juiant nena (Lloreng, 5;10)
(esta jugant una nena)

pon un paraguas para no tocar cabeza (Lloreng, 7;9)
(pon un paraguas para no tocar la cabeza)

no veo sol (Lloreng, 8;7)
(no veo el sol)

Un altre tipus d'error és la redundancia en 1'is d’articles:

i un altre l'osso (Joan, 5;5)

(i un altre 6s)

viene un as tacté (Lloreng, 6;11)
(viene un tractor)
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També s’observen errors fonologics:

el altre (Joan, §;8)
(I’altre)

cl hipopotamu (Joan, 6;2)
(I’hipopotarn)

Un altre tipus d’error consisteix en errors de concordanga:

después la maletes (Joan, 5;10)
(després les maletes)

l'autopistes (Lloreng, 8;7)
(les autopistes)

un nifia (Andrés, 5;7)
(una nifia)

el zefid esta trabajando en el trene (Andrés, 6;8)
(el sefior esta trabajando en los trenes)

Un altre tipus d’error consisteix en la produccié d'un article abans d'un verb:

peque esta un parat (Llorenc, 6;0)
(perqué esta parat)

Un altre tipus d’crror consisteix en la produccié d'un article en lloc d’una altra
paraula:

el Madrid (Andrés, 5;7)

(en Madrid)

una nifia estd yorando un borde e un lago (Andrés, 7;9)
(una nifia esta llorando al borde de un lago)

3.3. L'adquisici6é de la morfologia del verb

Si els nens tenen l'estructura de concordanga, els nens amb retard produiran una
morfologia del verb per la persona, el nombre i el temps de forma correcta, com els
nens normals amb una LME simijlar. Les dades mostren que els nens amb retard del
llenguatge produeixen una morfologia per al verb de forma correcta molt més tard
que els nens normals amb una LME similar. A continuacid, es mostren les edats en
que els nens amb retard adquireixen la morfologia del verb:
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Indicatiu Subj. Imp. Impersonal Perifrasi

Pres. Imp. Perf, Ind. Futur  Pres. Inf. Ger. Inf. Ger.
Joan 4,9 5,8 411 52 5,8 4,9 4,1 41 4,7 5;2
MLU 4,57 >4,57 >4,57 >4,57 >4,57 4,57 2,7 2,7 3,71 >4,57
Quico  5;5 5,11 51 51 51 5,5 55 5,5 5,5 5,5
MLuU 3,87 »4,5 >4,5 >4,5 >4,5 3,87 3,87 3,87 3,87 3,87
Lloreng 6;11 7;9 7:4 7,9 74 71 7;1 5,10 71 6;8 5,10
MLU 4,58 >4,58 >4,58 >4,58 >4,58 >4,58 >4,58 2,79 >4,58 6,1 2,79
Andrés 5.5 5,5 In VAR 7,9 51 53 7:2 7;2 6,8
MLU 572 572 5,72  >5,72  >5,72 2,26 2,83 5,72 >5,72  >5,72

A continuacid, es presenten les edats en qué els nens normals adquireixen la

morfologia:
< Indicatiu Subj. Imp. Impersonal Perifrasi
RS Pres. Imp. Perf. Ind. Futur  Pres. Inf. Ger. Inf. Ger.
<
(]
E Sara 2;3 2;7 2;7 2;3 2;7 2,7 2;3 2;3 2;3 2;7
3 MLU 2,13 3,2 3,2 233 3,0 3,2 213 233 213 3,2
™
E Mar 2;1 2;1 2;1 2;6 2;6 2,6 21 2;1 2;1 26
g MW 2,2 2,2 2,2 249 2,49 2,49 2.2 2,2 2,2 2,49
'
2 Roger 2;1 2;5 2;5 2;5 2;5 2;5 2;1 2;1 2,1 2;5
g MLU 2,03 2,9 29N 2,9 2,91 2,9 2,03 2,03 2,03 2N
Q
<
> Emilio 1,10  2;5 1;10 2;5 110 K10 1,100 K10 25 2;5
- MLU 1,5 2,51 1,5 2,51 1,5 1,5 1,5 1,5 2,51 2,51
2
3
s Els errors que hem observat sobre 1'adquisicié de la morfologia verbal en nens
§ amb retard consisteixen en errors de concordanga.
a8
Q N
g ¢ busta? (Joan, 4;77
& (qué busques?)
b}

jono sa (Joan, 4;7)
(jo no sé)

jo ja feta tot aquest (Joan, 4;9)
(jo ja fet tot aquest)
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ya cai la nieve (Andrés, 5;1)
(ya cay0 la nieve)

Un altre error consisteix en 'omissié del verb en una forma perifrastica:

com ahir fer jo (Joan, 4;9)
(com ahir vaig fer jo)

Un altre error consisteix en 1’Gs d’una forma verbal incorrecta:

una nifia y otra nifia (v)inieront un hombre (Quico)
(una nifia y otra nifia vieron venir un hombre)

y esto es una barca para nem a viaje (Lloreng, 7;1)
(y esto es una barca para ir de viaje)

va corriendo para no picar (Llorenc, 7;4)
(va corriendo para no ser picado)

vimos a ver (Lloreng, 8;4)
(fuimos a ver)

cra una vez una osa que nacié un osito blanco (Llorenc, 8;4)
(era una vez una osa que dio a luz a un osito blanco)

estdn operarle (Andrés, 7;11)
(estdn operdndole)

Un altre error és 1'is incorrecte del subjuntiu:

que pondria e tren (Lloreng, 8;7)
(que pusiera el tren)

>

no, hasta que no sé¢ nadar una miqueta més bé (Lloreng, 8;7)
(no, hasta que no supiera nadar una miqueta més bé)

pa no verlo no doler (Andrés, 7;2)
(para no verlo que no duela)

Un altre error son les sobregenecralitzacions:

han ponido (Quico, 5;5)
(han puesto)
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hacieron (Quico, 5;5)
(hicieron)

caye (Lloreng, 7;9)
(cae)

venié (Llorenc, 8;1)
(vino)

puno (Lloreng, 8;7)
(puso)

para que sabiesen subir por todas partes (Llorenc, 8;7)
(para que supieran subir por todas partes)

lluvia (r) (Andrés, 5;1)
(llover)

hacer¢ la cosa del camping (Andrés, 6;8)
(haré la cosa del camping)

Un altre error és ’eleccid incorrecta de Vauxiliar:

esta ido (Quico)
(se ha ido)

la nifia estd encontrada (Andrés, 7;9)

(la nifia la han encontrado)

aqui estd gente hecho fuego (Andrés, 7;11)
(aqui hay gente que ha hecho fuego)

Un altre error és 1'Gs de pronoms clitics:

rumpié todo (Andrl’es, 5;7)
(se rompié todo)

Un altre error és I'omissid de verbs:

hay un cartero para una carta (Lloreng, 7;4)
(hay un cartero para enviar una carta)
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ese hombre alli , a ese hombre (Andrés, 5;5)
(ese hombre alli, ayuda a ese hombre)
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Un altre error és 1'ds d'un morfema verbal del castelld amb una arrel del catala:

s'encenguessi (Lloreng, 8;7)
(s'encengués)

feyi (Lloreng, 8;7)
(fés)

va deci (Llorenc, 8;7)
(va dir)

Un altre error é€s 1'Gs de neologismes:

fuegao (Andrés, 7;11)
(apagado)

fuegar (Andrés, 7;11)
(apagar)

4. Discussio

A partir de les dades que hem recollit, sembla que els nens amb retard del llen-
guatge adquireixen la morfologia verbal i la morfologia de noms i articles més tard
que els nens amb un desenvolupament normal amb una LME similar. Per tant,
podem concloure que els nens amb retard tenen més dificultats en I'adquisicio dels
marcadors sintactics.

Amb relacié a la concordanga entre article i nom, els nens normals I'adquireixen
amb una LME=2,9, quan tenen aproximadament 1'edat de 2;6. No obstant aixo, el
Joan adquireix la concordanga entre article i nom amb una LME=4,5, quan té una
edat de 5 ;5. De la mateixa manecra, el Lloren¢ adquireix la concordanca entre arti-
cle i nom amb una LME= 4,5, quan té una edat de 7;1, significativament més tard
que els nens normals; el Q{xico adquireix la concordanga article-nom amb una
LME=4,5, quan té una cdat de 5;10; i, finalment, I’Andrés adquireix la concordanca
article-nom amb una LME=4,5, quan té la edat de 7;2, també amb un retard signi-
ficatiu respecte els nens normals.

Respecte a la concordanca entre subjecte i verb, hem observat que els nens nor-
mals adquireixen la concordanga entre subjecte i verb per al temps present amb una
LME=2,1, quan tenen aproximadament l'edat de 2 ;0. El Joan adquireix la concor-
danga entre subjecte i verb amb una LME=4,57, quan té una edat de 4 ;11; el Llo-
ren¢ adquireix la concordanga entre subjecte i verb per al temps present amb una
LME=4,58, quan té una edat de 7 ;1. El Quico adquireix la concordanga entre el sub-
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jecte i el verb per al temps present amb una LME=4,5, quan té una edat de 6 ;2, i,
finalment, Andrés adquireix la concordanga entre subjecte i verb per al temps pre-
sent de MLU=4,5, quan té una edat de 7 ;2. El mateix retard es pot observar en tots
els temps que hem tractat.

En altres llengiies, respecte la concordanca entre subjecte i verb, Clahsen (1993)
ha observat que la concordanga en nombre i persona esta alterada en nens amb
retard que adquireixen l'alemany. Clahsen (1991) ha observat que només un nen
de deu amb retard del llenguatge (mitjana d'edat = 5 ;6 , interval = 3 ;2 - 9 ;6) adqui-
reix el paradigma correcte per a la flexié6 de nombre i persona en verbs finits; en
aquesta nena (la Petra), la concordanca entre el subjecte i el verb va aparéixer al vol-
tant dels quatre anys d’edat, és a dir, considerablement més tard que els nens amb
un desenvolupament normal. Cap dels nou nens restants van adquirir el sistema de
concordanca entre el subjecte i el verb durant el perfode d’observacié. Aquests nens
no van produir cap sufix o van produir el sufix -n (= infinitiu) sense tenir en comp-
te el nombre o la persona del subjecte.

Rothweiler i Clahsen (1996) van observar que 11, d’un conjunt de 19 nens que
adquirien l'alemany, tenien dificultats per adquirir la concordanca entre el subjec-
te i el verb. El percentatge d'is correcte del sufix de la segona persona del singular -
st en contextos obligatoris era del 55%, amb valors similars per a tots els nens. La
forma finita -n cs va utilitzar com a sufix por defecte per tal de substituir les formes
finites, arnb una mitjana d'as incorrecte del sufix -n del 49%.

Per un altre cant6, s’ha observat una taxa elevada d’as correcte del sufix de par-
ticipi en nens amb retard: els participis irregulars van ser produits correctament en
un 83% dels casos, i els participis regulars van ser produits de forma correcta en el
86% dels casos (Rothweiler i Clahsen, 1996). Per tant, en la flexié dels participis, els
nens amb retard tenen un nivell semblant al dels nens amb un desenvolupament
normal; aquests resultats contrasten amb els problemes que presenten els mateixos
nens amb retard respecte a la concordanca entre subjecte i verb. Els nens amb retard
no tenen un deficit general amb la morfologia, sind que el seu trastorn es limita a
la concordanca. -

Clahsen i ITansen (1993) han observat moltes dificultats en la produccié dels
verbs auxiliars i els verbs copulatius. Els verbs auxiliars i els verbs copulatius son ter-
mes léxics que defineixen els trets de nombre i persona en alemany. Els percentat-
ges alts d’ornissio de verbs auxiliars i verbs copulatius reflecteixen les dificultats dels
nens amb la concordanga entre el subjecte i el verb.

Clahsen i ITansen (1993) van observar que el 76% dels verbs van aparéixer només
amb la forma de l'arrel 0 amb la forma de l'infinitiu. El sufix -t de la tercera perso-
na del singular va aparcixer esporadicament en les dades, amb una mitjana del 18%
dels casos. El sufix -e de la primera persona del singular era molt infreqiient: només



es va produir en el 6% dels casos, malgrat que es produissin molts verbs amb la pri-
mera persona del singular. El sufix -st de la segona persona del singular mai es va
produir en les dades dels nens amb retard.

Gopnik (1990) ha observat, en un nen amb retard del llenguatge de parla angle-
sa, que les formes regulars del passat mai es produeixen en la parla espontania, enca-
ra que si que apareixen les formes irregulars del passat. La prova va consistir a dema-
nar al nen que repetis en passat una frase que se li va presentar en present. Totes les
formes regulars de verbs en passat es van canviar a formes del present. Fl nen va pro-
duir freqiientment el temps passat semanticament amb un terme léxic: és a dir, el
nen comprén la nocié de temporalitat i la pot representar en un component seman-
tic. Gopnik també va observar que el nen mai va afegir -s al verb per tal de marcar
la tercera persona del singular del present, tant en la parla espontania com en la
tasca de repeticid.

En una prova amb 20 frases que descrivien les accions de marionetes, Gopnik va
observar la producci6 de 19 verbs amb aspecte progressiu, 7 amb les formes be i -
ing, 6 amb només be, i 6 amb només -ing. Gopnik conclou que una regla de corres-
pondéncia de trets elimina totes les frases en qué el tret en el verb no correspon al
tret en la posicié preverbal ; en abséncia d’aquest tret, aquesta regla no s’aplica.

Leonard et al. (1992) van observar que en nens amb retard i nens normals amb
LME semblants I'error més freqiient comés en la flexio de la tercera persona del plu-
ral va ser 1'ds de la forma de la tercera persona del singular en el seu lloc; es van
observar molt poques produccions de tercera persona del plural substituint la terce-
ra persona del singular, en els nens amb retard i en els nens normals.

Leonard et al. (1992) han proposat que els nens amb retard tenen dificultats amb
morfemes que no destaquen perceptualment, com ara els segments consonantics
atons. No obstant aix0, aquesta proposta no pot explicar la dissociaci6é que s'obser-
va entre la concordanga incorrecta entre subjecte i verb i els sufixos correctes del
participi produits pels nens que aprenen alemany (Clahsen i Hansen, 1993).

En italid, Bottari et al. (1996) van observar que set nens amb retard van produir
infinitius en l'oracié principal i van ometre la concordanga entre el subjecte i el
verb. Aquests autors van observar que en totes les sessions es van produir infinitius
en l'oracié principal. Bottari et al. van comparar nens amb retard amb nens nor-
mals, i van observar que els nens amb retard del llenguatge produeixen més infini-
tius en V'oracié principal i errors de concordanga entre el subjecte i el verb que els
nens normals de forma significativa.

Respecte al sintagma nominal, Gopnik (1990) va estudiar un nen de vuit anys
amb retard que adquiria l'anglés i el francés. Gopnik (1990) va observar que tenia
alterades totes les flexions que contenien el tret de nombre. En anglés, el tret del
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plural es marca morfologicament en la majoria de noms amb una -s ; no obstant
aix0, no es pot aplicar als determinants a o one. $'ha observat que els nens amb
retard produeixen noms amb -s i sense; aquesta -s no defineix el significat de plu-
ral perqué molt sovint té un referent singular. Les formes marcades amb -s també
ocorren de forma incorrecta sintacticament amb el determinant indefinit a. L"anic
sufix per al plural en el franceés parlat es troba en la forma de l'article. En aquests
pocs contextos, els nens amb retard també cometen errors.

Gopnik explica les dades observades postulant que, sense el tret de plural, el sufix
-s no es pot generar morfologicament ni es poden aplicar les regles de corres-
pondéncia de trets entre el'nom i el determinant; el sufix -s es considera com una
variant fonologica sense un significat associat. El fet que es produeixi el sufix -s és
un argument contra la hipotesi perceptiva de Leonard et al. (1992).

Respecte al génere en el sintagma nominal, els pronoms de génere femeni no
aparcixen en la parla espontania. El nen va utilitzar pronoms de génere masculi per
tal de referir-se a noms de genere femeni o va evitar 1'as de pronoms produint noms
propis femenins.

En frances, l'article s’aprén i es produeix com una unitat fixa amb el nom en lloc
de considerar-lo com un terme léxic que especifica el nom: tots els errors de génere
apareixen en contextos en qué un adjectiu intervé entre el nom i l'article. El nen
sempre va produir el pronom de génere masculi de forma freqiient, fins i tot quan
clarament es referia a la seva mare.

Gopnik (1990) va predir que els nens amb retard ometen completament els trets
sintactics de temps, aspecte, génere, persona, etc. No obstant aixd, els sufixos
correctes del participi que s'observen en alemany no s’haurien de produir en la parla
del nen (Clahsen i Hansen, 1993). Gopnik (1992) i Gopnik i Crago (1991) han pro-
posat que els nens amb retard memoritzen i emmagatzemen les formes léxiques fle-
xionades en lloc de construir i aplicar regles de la flexid. Per tant, els nens amb
retard tracten les formes regulars i les formes irregulars de la mateixa forma. Malgrat
aix0, s’ha observat que els nens produeixen sobregeneralitzacions quan els nens
amb retard produeixen la concordanga en verbs finits.

Considerant les dades provinents de I'anglés, 1'estadi de I'infinitiu opcional per-
llongat seria un bon model per tal d’explicar les propietats sintictiques dels nens
amb retard. No obstant aixo, les dades que hem trobat en 1'adquisici6 del castella i
del catala, en que cls verbs sempre presenten sufixos, ens porta a proposar que per
als nens amb retard, no sols és opcional marcar el Temps, sin6 també marcar la Con-
cordanga. També, en I'adquisicié dels articles i dels noms en castelld i catald, s’ob-
serva una dificultat sobreafegida en 'adquisicié de la concordan¢a en nombre i
geénere entre el nom i l'article. Per tant, la marca de concordanga seria també opcio-
nal entre 'article i el nom. Aquesta proposta és consistent amb les dades que s’han



observat en anglés (Gopnik, 1990; Gopnik i Crago, 1991; Leonard et al., 1992; Rice
i Wexler, 1995), i en alemany (Clahsen i Hansen, 1993; Clahsen et al., 1992).

En aquest article, proposem que els nens amb retard passen a través d'un estadi
en que el Temps i la Concordanga sén opcionals. En aquest estadi, els verbs finits i
no finits apareixen sense restriccions, i les formes finites concorden de forma correc-
ta. En aquest estadi, els nens coneixen la possibilitat del moviment de nucli del Sin-
tagma Verbal i del Sintagma Nominal, no saben que el moviment de nucli és obli-
gatori en verbs finits, coneixen el Principi d’Economia (que implica que els verbs no
finits no es mouen), i no sap que els verbs no finits no poden aparéixer com a verbs
cn l'oraci6 principal.

Esperem haver proposat un model que explica les dades observades en catala,
castelld, italia, anglés i alemany. No obstant aixd, 'observacié de més dades en
altres llengiies ens ajudara a coneixer les propietats sintactiques dels nens amb
retard del llenguatge.
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